»3350«

Piktogramme/ pictograms

mineral
@ Mineralmarmor Waschtisch
U Marble minerals washbasin

Keramik Waschtisch
Ceramic washbasin

LED Lichtfarbe kalt

LED colour temperature cold

LED mit Bewegungssensor

LED with motion sensor

LED Lichtfarbe warm LED mit Sensorschalter

LED colour temperature warm LED with sensor switch

I LED Lichtfarbe regelbar,
S50 Glas Waschtisch LED + Helligkeit dimmbar LED Lichtfarbe schaltbar bzw. regelbar
? Glass washbasin g * @ LED colour temperature adjust LED colour temperature adjustable

able, brightness dimmable

Mineralmarmor Waschtisch weif3 alpin Glanz (HC69)
Marble minerals washbasin gloss alpine white (HC69)

™™~ Beckenmaf3e in cm (BxHxT)
basin dimensions in cm (WxHxD)

mineral

W]

. 76,5 cm , . 96,5 cm ,
T ]
l" *«

» > ¥ s e
@ 3 & Y Detail
MWIDES8 | ™1 68 x 12 x 30 cm MWIDET0 | 68 x 12 x 30 cm
" 120,5 cm )
§ i
- . B
& & 2

MWIDE12D | [ 56 x 12 x 30 cm

Mineralmarmor Glanz/gloss marble minerals Mineralmarmor Granit/ granite marble minerals
PG1 PG2
WeiB alpin Glanz Granit weiB glimmer
gloss alpine white white granite glimmer

HC69 HC74

Bei granitfarbigen Waschtischen kann es zu Farbabweichungen kommen, da der
Gelcoat die Farbgebung mafBgeblich beeinflusst und sich im Laufe der Zeit die Farbe
durch Lichteinflisse (Sonneneinstrahlung) veréindern kann.

Because the gelcoat influences the shade by effect of light (shafts of sunlight] the
granitcoloured washbasins can vary in colour.

Granit grau glimmer
grey granite glimmer

HC73
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»3350«

Keramik Waschtisch weif alpin Glanz (HCK)
Ceramic washbasin gloss alpine white (HCK]

™™ ~ Beckenmafde in cm (BxHxT) B/W i T/D\ "\,“
basin dimensions in cm (WxHxD) ;

keramik

W] | 80 cm | ‘ 100 cm

:'r,
L]
- 5‘ & E’)\
@ a o <
3 3
KWIDE8 KWIDE10

Alle Becken/all basins = ™™™ 58 x 11,5 x 31 cm

Befestigungsmaterial fiir Keramikwaschtisch MONK-4
MONK-4 fastening material for ceramic washbasin

Wir empfehlen eine Montage nur durch einen quallifizierten Monteur/Installateur. Keine Haftung bei unsachgeméifBer Montage. Das Befestigungsmaiterial fiir Standard-Keramikwasch-
tisch ist inklusive (2 Stockschrauben M10x120 inkl. Dibel fir massive Steinwand. Bei anderen Wandbeschaffenheiten muss der Dishel entsprechend angepasst werden).

We recommend installation only by a qualified fitter / installer. No liability for improper installation. The mounting material for the standard ceramic washbasin is included (2
screws M10x120 including dowels for solid stone wall, for other wall conditions the dowel must be adapted accordingly).

3350 2 2020/2021



Farb-Varianten/ colour options 3 3 50((

Schranke/ cabinets

Frontfarben/ front colours

Dickkante/thick edge

286
WeiB Seidenglanz Anthrazit Seidenglanz
Silk Gloss White Silk Gloss Anthracite
HCE_ HCA_

Kastanie Triiffel Nachbildung
Truffle Chestnut Finish
HCZ_

Eiche Struktur Nachbildung
Oak Structure Finish
HCM_

MDF-foliert/ MDF-coated

479
477 .
WeiB Lack Glanz Anthrazit Lack Glanz
Gloss Lacquer White Gloss Lacquer Anthracite
HCI HCO_

Korpusfarben/basic shell colours

PG 1
286
WeiB Seidenglanz Anthrazit Seidenglanz
Silk Gloss White Silk Gloss Anthracite
E/HC86 A/HC84
Kastanie Triiffel Nachbildung
Truffle Chestnut Finish
Z/HCé64
Eiche Struktur Nachbildung
' Oak Structure Finish
. M/HC55
PG 3
477 479
WeiB Lack Glanz Anthrazit Lack Glanz
Gloss Lacquer White Gloss Lacquer Anthracite
I/HC77 O/HC79

2020/2021 3 3350



»3350«

Griffleiste/ handle bar

Aluminium matt
Matt Aluminium

Verlichting / Eclairage

Lichtfarbe Tageslicht (Kalt) Lichtfarbe Wohlfiihllicht (Warm)
Louminous colour natural light (cold)  Louminous colour warm light

Aufbauleuchte LED LL74, LL94

Top light LED

AUfl‘;Ol;!euchte LED FLS60, FLS90 FLS60, FLS90

I Top light LED ——
A P g e
- T —

Die Steckdose / Powerbox ist auch in Ausfihrung fir die Schweiz / Frankreich erhaltlich. Bitte Mehrpreis beachten (siehe Zubehar Seite 1).
The power socket is also available for Switzerland / France. Please note extra charge (see accessories page 1).

3350 4 2020/2021



3350 »Beispiel-Kombinationen/example-combinations«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG1 PG3
Matt / Mait Glanz/ gloss
Kombination 80 cm bestehend aus:
Spiegelpaneel, Aufbauleuchte SPFLB8
Keramik Waschtisch KWIDES8
Waschtischunterschrank mit 2 Ausziigen CWKGAAS
combination 80 cm width consisting of: L.EE %
mirror panel, top LED-lighting L cs
ceramics washbasin
wash basin cabinet with 2 extensions TR
U
Kombination 100 cm bestehend aus:
Spiegelpaneel, Aufbauleuchte SPFLB10
Keramik Waschtisch KWIDE10
Waschtischunterschrank mit 2 Ausziigen CWKGAA10
combination 100 cm width consisting of: L.EE %
mirror panel, top LED-lighting e
mineral marble washbasin
wash basin cabinet with 2 extensions TGk
— S
Kombination 80 cm bestehend aus:
Spiegelschrank mit LED Aufbauleuchte SFLBSL
/ Mineralmarmor Waschtisch Weif3 Alpin Glanz MWIDES
Waschtischunterschrank mit 2 Ausziigen CWMGAAS
Vi ///
/ combination 80 cm width consisting of: —
mirror cabinet with LED-lighting g = 3k
mineral marble washbasin gloss white alpine
wash basin cabinet with 2 extensions erel
EE —
Kombination 100 cm bestehend aus:
Spiegelschrank mit LED Aufbauleuchte SFLB10
Mineralmarmor Waschtisch Weif3 Alpin Glanz MWIDE10
7 \r |7 Waschtischunterschrank mit 2 Ausziigen CWMGAA10
7 A7 combination 100 cm width consisting of: 2
mirror cabinet with LED-lighting ! =3k
mineral marble washbasin gloss white alpine
wash basin cabinet with 2 extensions ==
—— U
Kombination 120 cm bestehend aus:
Spiegelschrank mit LED Aufbauleuchte SFLB12
Mineralmarmor Waschtisch Weif3 Alpin Glanz MWIDE12D
A A Waschtischunterschrank mit 4 Ausziigen CWMGAA12
7 |77 combination 120 cm width consisting of: 2
mirror cabinet with LED-lighting ! =3k
mineral marble washbasin gloss white alpine
i [ marbl hbasin gl hite alp
wash basin cabinet with 4 extensions ==
[ — U
Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
2020/ 2021 / technical changes and mistakes reserved. 3350



3350 »80 cm Mineralmarmor/marble minerals«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢m | Article no. | Door stop ID number

B/W| H | T/D

PG1 PG2
Weif3 alpin/gloss alpine Granit/ granite

Mineralmarmor-Waschtisch 76,5 1,5 45 MWIDES

inkl. Uberlauf
Spiegelschrank, 2 vollfléichig verspiegelte 80 68,2 17,6 SFLBSL

0 mineral
marble minerals washbasin é
incl. overflow [¥]
washbasin base cabinet
2 extensions
Tiren, 2 Glaseinlegebdden, LED-Aufbau-
leuchte FLS60 5,8 W,
— regelbar von 2800-6500 Kelvin LED +
Vi Helligkeit dimmbar & *C
inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++
v 4 mirror cabinet, 2 full mirrored doors
2 glass boards, top LED-lighting FLS60
50 30

@ 5,8 W, 6000 Kelvin
adjustable from 2800-6500 Kelvin

brightness dimmable
incl. switch/socket, EEC A-A++

PG1 PG3
Mat / Mat Glans / Brillant

Waschtisch-Unterschrank 76 49,5 44,5 CWMGAAS
2 Ausziige

Spiegelschrank, 2 vollfléchig verspiegelte 80 68,2 17,6 SFLB8R
Tiren, 2 Glaseinlegebdden, LED-Aufbau-

leuchte FLS60 5,8 W,

regelbar von 2800-6500 Kelvin LED *+
Helligkeit dimmbar & *C
inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors

2 glass boards, top LED-lighting FLS60
5,8 W, 6000 Kelvin

brightness dimmable

adjustable from 2800-6500 Kelvin
incl. switch/socket, EEC A-A++

Spiegelschrank, 2 vollfléchig verspiegelte 80 68,2 17,6 SLLDSL
—_— Tiren, 2 Glaseinlegebdden, LED-Aufbau-
Vi leuchte LL74 7,0 W, 6000 Kelvin,
inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

) =
e -
%

/
0 4 mirror cabinet, 2 full mirrored doors
2 glass boards, top LED-lighting LL74

@ 7,0 W, 6000 Kelyin
0 30 incl. switch/socket, EEC A-A++

Spiegelschrank, 2 vollfléichig verspiegelte 80 68,2 17,6 SLLD8R
= Tiren, 2 Glaseinlegebdden, LED-Aufbau-
/ leuchte LL74 7,0 W, 6000 Kelvin,
inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

@ =
e -
%

mirror cabinet, 2 full mirrored doors

2 glass boards, top LED-lighting LL74

@ 7.0 W, 6000 Kelvin
30 50

incl. switch/socket, EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

3350 Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten 6 2020/202 1

/ technical changes and mistakes reserved.



3350 »80 cm Mineralmarmor/marble minerals«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Idenfnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number

B/W| H |1/D

Spiegelpaneel 80 682 28 SPFLB8
LED Autbauleuchte FLS40 5,8 W

inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in
2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin,

EEK A-A++

I+ O

@ E
X%

mirror panel, LED lighting

FLS60 5,8 W incl. switch center below,
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++

Spiegelpaneel ohne Beleuchtung 80 68,2 2,8 SPOO8

mirror panel without lighting

EEK/ EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

2020/202 1 7 Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten 3350

/ technical changes and mistakes reserved.



3350 »80 cm Keramik/ ceramic«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H | T/D

Artikel-Nr.
Article no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

Keramik-Waschtisch
inkl. Uberlauf

ceramics washbasin
incl. overflow

80 3 45,5 KWIDES

keramik
\J

PG3
Glans / Brillant

Waschtisch-Unterschrank
2 Ausziige

washbasin base cabinet
2 extensions

76 49,5 44,5 CWKGAA8

Spiegelschrank, 2 vollfléchig verspiegelte
Tiren, 2 Glaseinlegebsden, LED-Aufbau-
leuchte FLS60 5,8 W,

regelbar von 2800-6500 Kelvin
Helligkeit dimmbar

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors

2 glass boards, top LED-lighting FLS60
5,8 W, 6000 Kelvin

adjustable from 2800-6500 Kelvin
brightness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

80 68,2 17,6 SFLBSL

Spiegelschrank, 2 vollfléichig verspiegelte
Tiren, 2 Glaseinlegebdden, LED-Aufbau-
leuchte FLS60 5,8 W,

regelbar von 2800-6500 Kelvin
Helligkeit dimmbar

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors

2 glass boards, top LED-lighting FLS60
5,8 W, 6000 Kelvin

adjustable from 2800-6500 Kelvin
brightness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

80 68,2 17,6 SFLB8R

LED +

§°C

Spiegelschrank, 2 vollfléichig verspiegelte
Tiren, 2 Glaseinlegebdden, LED-Aufbau-
leuchte LL74 7,0 W, 6000 Kelvin,

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors

2 glass boards, top LED-lighting LL74
7,0 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

80 68,2 17,6 SLLD8L

g E
I -
2*

Vi
Vi Y4

30 ; 50

Spiegelschrank, 2 vollfléichig verspiegelte
Tiren, 2 Glaseinlegebdden, LED-Aufbau-
leuchte LL74 7,0 W, 6000 Kelvin,

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors

2 glass boards, top LED-lighting LL74
7,0 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

80 68,2 17,6 SLLD8R

g E
e -
#*

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3350 / technical changes and mistakes reserved.
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3350 »80 cm Keramik/ ceramic«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Idenfnummer

Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D

Spiegelpaneel 80 682 28 SPFLB8

LED Autbauleuchte FLS40 5,8 W
inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in
2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin,

LED
EEK A-A++ ®: e
LA <3
mirror panel, LED lighting
FLS60 5,8 W incl. switch center below,
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++
Spiegelpaneel ohne Beleuchtung 80 682 28 SPOO8

mirror panel without lighting

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
2020/ 2021 9 / technical changes and mistakes reserved. 3350



3350 »100 cm Mineralmarmor/marble minerals«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H | T/D

Artikel-Nr.
Article no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

PG2
Granit/ granite

PG1
Weif3 alpin/gloss alpine

Mine[a|mqrmor-quchﬁsch

inkl. Uberlauf

marble minerals washbasin
incl. overflow

96,5 1,5 45

MWIDE10

mineral
=

PG3
Glans / Brillant

Waschtisch-Unterschrank
T ] e
I washbasin base cabinet
2 extensions

96 49,5 44,5

CWMGAAT10

Spiegelschrank, 3 vollfléichig verspiegelte
Tiren, 4 Glaseinlegebdden, LED-Aufbau-
leuchte FLS90 8,6 W,

regelbar von 2800-6500 Kelvin
Helligkeit dimmbar

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 3 full mirrored doors

4 glass boards, top LED-lighting FLS90
8,6 W, 6000 Kelvin

adjustable from 2800-6500 Kelvin
brightness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

100 68,2 17,6

SFLB10

Spiegelschrank, 3 vollfléchig verspiegelte
Tiren, 4 Glaseinlegebsden, LED-Aufbau-
leuchte LL94 8,9 W, 6000 Kelvin

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 3 full mirrored doors

4 glass boards, top LED-lighting 194
8,9 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

100 68,2 17,6

SLLD10

@ =
e -
%

Spiegelpaneel LED Aufbauleuchte
FLS90 8,6 W inkl. Schalter Mitte unten,
umschaltbar in 2 Lichtfarfarben
4000/6000 Kelvin, EEK A-A++

mirror panel, LED lighting

FLS90 8,6 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin EEC A-A++

100 68,2 28

SPFLB10

«. E
I+ O
%

Spiegelpaneel ohne Beleuchtung

mirror panel without lighting

100 68,2 28

SPOO10

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.
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3350 »100 cm Keramik/ ceramic«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

Artikel-Nr.
Article no.

Identnummer

Tiranschlag i
ID number

Door stop

B/W| H |1/D

Keramik-Waschtisch
. inkl. Uberlauf
ceramics washbasin
incl. overflow

100 3 45,5 KWIDE10

keramik
UJ

PG1
Mat / Mat

PG3

Glans / Brillant

Waschtisch-Unterschrank
2 Ausziige

washbasin base cabinet
2 extensions

Is

96 49,5 44,5 CWKGAA10

Spiegelschrank, 3 vollfléichig verspiegelte

leuchte FLS90 8,6 W,

regelbar von 2800-6500 Kelvin
Helligkeit dimmbar

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 3 full mirrored doors

4 glass boards, top LED-lighting FLS90
8,6 W, 6000 Kelvin

adjustable from 2800-6500 Kelvin
brightness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

Tiren, 4 Glaseinlegebsden, LED-Aufbau-

100 68,2 17,6 SFLB10

Spiegelschrank, 3 vollfléichig verspiegelte

Vi leuchte LL94 8,9 W, 6000 Kelvin
Vi inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 3 full mirrored doors

4 glass boards, top LED-lighting 1L94
8,9 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

Tiren, 4 Glaseinlegebsden, LED-Aufbau-

100 68,2 17,6 SLLD10

o

LE
0=

Spiegelpaneel LED Aufbauleuchte
FLS90 8,6 W inkl. Schalter Mitte unten,
umschaltbar in 2 Lichtfarfarben
4000/6000 Kelvin, EEK A-A++

mirror panel, LED lighting

FLS90 8,6 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin EEC A-A++

100 68,2 2,8 SPFLB10

+ O

) E
o

Spiegelpaneel ohne Beleuchtung
7 7

mirror panel without lighting

7 7

100 68,2 2,8 SPOO10

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

2020/2021

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
11 / technical changes and mistakes reserved.

3350




3350 »120 cm Mineralmamor/marble minerals«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H | T/D

Artikel-Nr.
Article no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

PG2
Granit/ granite

PG1
Weif3 alpin/gloss alpine

Mineralmarmor-Doppelwaschtisch
inkl. Uberlauf

marble minerals double washbasin
incl. overflow

120,5

1,5 45

MWIDE12D

mineral
<=

PG3
Glans / Brillant

Waschtisch-Unterschrank
4 Auszige

washbasin base cabinet
4 extensions

120 47,8 44,5

CWMGAA12

Spiegelschrank, 2 vollfléichig verspiegelte
Tiren, 4 Glaseinlegebsden, LED-Aufbau-
leuchte FLS90 8,6 W,

regelbar von 2800-6500 Kelvin
Helligkeit dimmbar

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors

4 glass boards, top LED-lighting FLS90
8,6 W, 6000 Kelvin

adjustable from 2800-6500 Kelvin
brightness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

120 68,2 17,6

SFLB12

Spiegelschrank, 2 vollfléichig verspiegelte
Tiren, 4 Glaseinlegebsden, LED-Aufbau-
leuchte LL94 8,9 W, 6000 Kelvin

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors

4 glass boards, top LED-lighting 194
8,9 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

120 68,2 17,6

SLLD12

@ =
e -
£

Spiegelpaneel LED Aufbauleuchte
FLS90 8,6 W inkl. Schalter Mitte unten,
umschaltbar in 2 Lichtfarfarben
4000/6000 Kelvin, EEK A-A++

mirror panel, LED lighting

FLS90 8,6 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin EEC A-A++

120 68,2 2,8

SPFLB12

«. E
I+ O
%

Spiegelpaneel ohne Beleuchtung

mirror panel without lighting

120 68,2 2,8

SPOO12

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.
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3350 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG1 PG3
Mat / Mat Glans / Brillant
Highboard inkl. Abdeckplatte 40 91,2 34,8 CHBT4FL Links/ left
1 Tor CHBT4FR Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

highboard incl. top
1 door
2 glass boards

Highboard inkl. Abdeckplatte 40 91,2 34,8 CHBST4FL Links/ left
1 Tir, 1 Schubkasten CHBST4FR Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

highboard incl. top
1 door, 1 drawer
2 glass boards

Highboard inkl. Abdeckplatte 40 91,2 34,8 CHBWAF
1 Tir/Waschekippe

highboard incl. top
1 door/linen bin

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 34,8 CMTT4FL Links/ left
2 Tisren CMTT4FR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
2 doors
3 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 34,8 CMTSTAFL Links/ left
2 Tiren, 1 Schubkasten CMTSTAFR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
2 doors, 1 drawer

3 glass boards

Hochschrank 40 178,7 34,8 CHTTAL Links/ left
2 Toren CHTT4R Rechts/right
4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors
4 glass boards

Hochschrank 40 178,7 34,8 CHISTAL Links/ left
2 Tiren, 1 Schubkasten CHTST4R Rechts/right
3 Glaseinlegebéden

tower cabinet
2 doors, 1 drawer
3 glass boards

v N

Hochschrank 40 178,7 34,8 CHTWAL Links/ left
1 Tir, 1 Tor/Waschekippe CHTW4R Rechts/ right
2 Glaseinlegebéden

tower cabinet
1 door, 1 door/linen bin

2 glass boards

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
2020/ 2021 13 / technical changes and mistakes reserved. 3350



3350 »Accessoires / Accessoires«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer

Description Dimensions in ¢m | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D

Handtuchhalter 1-armig ) 1 33 HHF133

(Befestigung am Schrank)
/ towel rail 1-arm

(fastening on the cabinet)

Handtuchhalter 1-armig 7.5 4 32,5/ HH133
(Befestigung am Schrank) ausziehbar 50
— towel rail 1-arm

(fastening on the cabinet] pull out

Handtuchhalter 2-armig 10,5 4 32,5/ HH233
(Befestigung am Schrank) ausziehbar 50

towel rail 2-arms
(fastening on the cabinet] pull out

Handtuchhalter verchromt 5 25 40 RHH
(Befestigung am Schrank)

chromed towel rail
(fastening on the cabinet)

LED-Unterbauleuchte (2er Set) 10 10 WTBF210
6,0 W EEK A-A++

Nur in 4000 Kelvin (Wohlfihllicht)
erhdltlich

Beleuchtung kann unter Spiegel-
schrénken und unter Regalen
verbaut werden.

H. E
[ = |
X

LED base lighting (2 pcs / unit)

6,0 W EEC A-A++

only available in 4000 kelvin

(warm light)

Lighting can be installed under mirror
cabinets and under boards.

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 57 WTBP60
5,8 W LED EEK A-A++ (fir Spiegelschrank
ab 60 cm Breite), 6000 Kelvin
Beleuchtung kann unter Spiegel-
schranken und unter Regalen

— verbaut werden.

Y=
1 (=)
£

base lighting for mirror cabinet

5,8 W LED EEC A-A++ (for mirror cabinet
ex 60 cm width), 6000 Kelvin

Lighting can be installed under mirror
cabinets and under boards.

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 57 WTBPR60

5,8 W LED EEK A-As++ (fiir Spiegelschrank

ab 60 cm Breite),

regelbar von 2800-6500 Kelvin

Beleuchtung kann unter Spiegel-

schranken und unter Regalen
o verbaut werden.

+ O

) =
EeT

base lighting for mirror cabinet

5,8 W LED EEC A-A++ (for mirror cabinet
ex 60 cm width), 6000 Kelvin
adjustable from 2800-6500 Kelvin
Lighting can be installed under mirror
cabinets and under shelves.

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3350 / technical changes and mistakes reserved. 14 2020/ 2021



3350 »Zubehdr/ accessoires«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer

Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 70 WTB70

3,4 W LED EEK A-A++ (fur Spiegel-
schrank ab 80 cm Breite) 6000 Kelvin
Beleuchtung kann nur unter Spiegel-
schréinke und nicht unter Regale
verbaut werden.

base lighting for mirror cabinet

3,4 W LED EEC A-A++ (for mirror
cabinet ex 80 cm width) 6000 Kelvin
Lighting only can be installed under
mirror cabinets and not under boards.

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 110 WTB110
5,3 W LED EEK A-A++ (fiir Spiegelschrank
ab 120 cm Breite) 6000 Kelvin
Beleuchtung kann nur unter Spiegel-
schrénke und nicht unter Regale
verbaut werden.

@ I":I
I o
ES

base lighting for mirror cabinet

5,3 W LED EEC A-A++ (for mirror
cabinet ex 120 cm width) 6000 Kelvin
Lighting only can be installed under
mirror cabinets and not under boards.

Waschtischunterschrankbeleuchtung 70 2 1,5 WUTB72
6,7 W LED, 4000/4500/6000 Kelvin

umschaltbar in 3 Lichtfarben, EEK A-A++
inkl. Schalter, fir Unterschrank ab 80 cm %
Breite > Xt

) =
1+ O

base lighting for washbasin cabinet
6,7 W LED, 4000/4500/6000 Kelvin
3 switchable luminous colours

EEC A-A++, incl. switch, for base
cabinet ex 80 cm width

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fiir 33,7 4,3 28 SABEG3
oberen Auszug vom WT-Unterschrank
L4
T drawer insert part (plastic) for
top drawer from base cabinet
Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 30,9 4,5 28 SEG4

Schubkasten 40 cm B: 40 cm / T: 30 cm

fur Beistellschréinke
N
\;:,G:':'f drawer insert part (plastic) for

drawer 40 cm w: 40cm / d: 30 cm
for side cabinets

Inneneinteilung 695 6 1,1 IEG76

fir 76 cm Auszug
\ internal subdivison

for 76 cm extension

Inneneinteilung 895 6 1,1 IEG96
fir 96 cm Auszug

internal subdivison
for 96 cm extension

= Spiegelheizung fiir Spiegelpaneele 50 30 SH
35 W inkl. Schalter

‘ %))) heating for mirror panels

4 35 W incl. switch

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
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3350 »Zubehér/ accessoires«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | 1/D
Raumsparsiphon RSPAR-4
];- 1 basin siphon
Montageschiene 210 MS210
inkl. Befestigungsmaterial
mounting rail
incl. fastening material

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3350 / technical changes and mistakes reserved. 16 2020/ 2021



3350 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fiir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshdhen/dFilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain.
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.

VKD 2020/2021
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3350 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain.

800 1000 1200
160 480 160 160 680 160 160 880 160
FLS60 FLS90 FLS90
8 8 g /
F— —+ — ¢ +
P p H p /
3 / 3 / 3 /
/  sPoI8 / SPOI10 / SPOI12
Y
o 8 o B o 8
g g g
SPFLB8 SPFLB10 SPFLB12
(SPOI8 + FLS60 ) (SPOI10 + FLS90) (SPOI12 + FLS90 )
800 1000 1200
160 480 160 160 680 160 160 880 160
8 g 2 /
—+ + — ¢ + — ¢ /¢
/ / /
B Vi 8 / 2 /
/ / /
/
g g g
8" g g
SPOOS8 SPOO10 SPO0O12

Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméf3en Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3350 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshdhen/ dFrilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain.
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3350 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshdhen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain.
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n Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméf3en Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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